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Herzlich
Willkommen

inder
Wildschonau

Welcome to the
Wildschonau
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Da leb’ ich auf. — Die Wildschénau, nicht nur
ein klingender Name, sondern ein besonders
reizvolles Tal in den Kitzbuheler Alpen in

Tirol. Die 4 charmanten Doérfer und ein
Bergpanorama, das seinesgleichen sucht,
sorgen fur einen unvergesslichen Winterurlaub.
Wir freuen uns schon jetzt mit leuchtenden
Augen auf den Winter in der Wildschonau

Come alive in the Wildschonau! — Wildschonau
means wild and beautiful, an apt name for this
particularly charming valley in the Kitzbiihel Alps
in Tirol. The 4 charming villages and a mountain
panorama that is second to none make for an
unforgettable winter holiday. We are looking
forward with enthusiasm to the new winter
season in the Wildschénau.



Wildschonau

Wild und schon, traditionell

und belebend ist das Hochtal

im Herzen Tirols. Die idyllisch
abgeschiedene Lage und die
Gastfreundschaft machen die
Wildschdnau zu einem beson-
deren Ort in Tirol. Die vier Dorfer
Niederau, Oberau, Auffach und
Thierbach sind die Hauptdarstel-
ler der einzigartigen Naturkulisse
der Wildschénau. Von sportlich
bis erholsam - in der Wildscho-
nau steht das Motiv ,Da leb’”ich
auf”im Mittelpunkt.
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Wild and beautiful, traditional
and invigorating, the high valley
in the heart of Tirol has much to
offer. The idyllic and secluded
location and the hospitality of its
inhabitants make the Wildscho-
nau a special place. The four
villages of Niederau, Oberau,
Auffach and Thierbach are the
main protagonists of the unique
natural scenery of the Wildschd-
nau. From sporty to relaxing

-in the Wildschénau the motto
,Come Alive”is the focus.
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Niederau

Der erste Ort, den man in der Wild-
schonau erreicht, ist Niederau. Das
Markbachjoch ist das Skizentrum in
Niederau. Leichte Anféangerpisten

und anspruchsvollere, langere Pisten
machen das Markbachjoch zu einem
feinen, kleineren Gebiet. Die Anfanger-
pisten fur Kinder sind direkt im Ortszent-
rum. Eine sportliche Rodelbahn startet
am Lanerkopfl und ist bequem mit dem
Lift erreichbar.

The first village you reach in the
Wildschénau is Niederau. The Mark-
bachjoch mountain is the ski central

in Niederau. Easy beginner pistes and
more challenging, longer pistes make
the Markbachjoch a fine, smaller area.
The beginner’s slopes for children are
directly in the village centre. A thrilling
toboggan run starts at Lanerképfl and is
easily accessible by lift.

Oberau

In der Talmitte der Wildschénau liegt
Oberau mit seiner barocken Pfarrkirche.
Direkt im Ortszentrum befinden sich ein
Ubungslift mit Anfangerpiste fiir Kinder
sowie der Familienpark Drachental. Am
sonnigen Weiler Roggenboden finden
sich ebenfalls zwei Schlepplifte mit
Nachtrodelbahn sowie eine Langlauf-
loipe. Mihltal sowie Zauberwinkel sind
zwei weitere Weiler mit besonderen
Aktivitaten.

Oberau with its baroque parish church is
located in the centre of the Wildscho-
nau valley. Directly in the centre of

the village there is a practice lift with a
beginner’s slope for children and the
fantastic Drachental Family Park. In the
sunny suburb of Roggenboden you will
also find two ski lifts with a night to-
boggan run and cross-country ski trails.
Muhltal and Zauberwinkel are two other
hamlets with special activities.



Auffach

Auffach ist der direkte Zugang ins Ski
Juwel Alpbachtal Wildschénau. Die
Talabfahrt nach Auffach ist auch die
langste Abfahrt im gesamten Skigebiet.
Der sonnige Weiler Bernau oberhalb von
Auffach ist ideal zum Winterwandern.
Am Talschluss liegt die Schénangeralm
mit traumhaften Winterwander- und
Langlaufméglichkeiten. Auch fur aus-
giebige Skitouren ist dieses Gebiet ideal
geeignet.

Auffach is the entrance village to the
impressive Ski Juwel Alpbachtal Wild-
schonau. The valley run to Auffach is also
the longest run in the entire ski area. The
sunny hamlet of Bernau above Auffach
is ideal for winter hiking. At the end of
the valley lies the Schénangeralm with
fantastic winter hiking and cross-country
skiing opportunities. This area also offers
excellent opportunities for extended

ski tours.

WILLKOMMEN | WELCOME

Thierbach

Thierbach auf 1150 Meter Seehdhe ist
das idyllischste und kleinste Dorf in der
Wildschénau und zugleich der héchste
Ort in den Kitzblheler Alpen. Thierbach
istideal fur Ruhesuchende und Natur-
liebhaber. Einer der schénsten Winter-
wanderwege fiihrt um den Thierbacher
Kogl mit traumhaften Panoramablicken.

Thierbach at 1150 metres above sea level
is the most idyllic and smallest village in
the Wildschénau and also the highest
village in the Kitzbihel Alps. Thierbach
is ideal for those seeking peace and
quiet and nature lovers. One of the

most beautiful winter hiking trails leads
around the Thierbacher Kogl (hilltop)
with fantastic panoramic views.
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Q WEITERE INFORMATIONEN | FURTHER INFORMATION

Tourismusbiiro
Tourist Office

Offnungszeiten | Opening hours

Montag -Freitag: 8:30 -17 Uhr

Samstag: 8:30 -12 Uhr (2712.2025-14.03.2026)

Monday - Friday: 8.30 a.m.-5 p.m.

Saturday: 8.30 a.m.-12 p.m. (from 27.12.2025-14.03.2026)

Kontakt | Contact
Hauserweg, Oberau 337
A-6311 Wildschonau
T:+43(0) 5339 8255
info@wildschoenau.com
WILDSCHOENAU.com




WILDSCHONAU CARD
WILDSCHONAU PREMIUM CARD
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Inklusiv-
leistungen

Ob geflihrte Winterwande-
rungen durch die Wildscho-
nau, der Eintritt ins Bergbau-
ernmuseum z'Bach oder der
Transport mit den regionalen
Offis - die vielfaltigen Inklusiv-
leistungen lassen keine Ur-
laubswinsche offen. Einfach
die Wildschonau (Premium)
Card beim Einchecken in lhrer
Unterkunft an der Rezeption
abholen und zahlreiche Inklu-
sivleistungen sowie Bonusleis-
tungen genieB3en!

Inclusive services —
Whether it's guided winter
hikes through the region, ad-
mission to the z’Bach Farming
Museum or transport on the
regional public transport sys-
tem - the wide range of inclu-
sive services leaves no holiday
wish unfulfilled. Simply pick
up the Wildschonau (Pre-
mium) Card at the reception
when you checkin at your
accommodation and enjoy
numerous inclusive services
as well as bonus benefits!

Winterwanderkarte
Wildschénau

Winterwanderkarte Wildschénau im
MaBstab 1:25.000 - mit vielen Winter-
wandervorschléagen, Schneeschuhtou-
ren, Langlaufloipen und Skitouren im
Tourismusburo erhéltlich.

Winter walking map - Scale 1:25.000
with winter hiking suggestions, snow-
shoe tours, cross-country ski trails and
ski tours available at the tourist office.
The map is included in the Wildschénau
Card.

INFO:

Tourismusbiro Wildschénau
Hauserweg, Oberau 337
A-6311 Wildschonau
T:+43(0) 5339 8255
info@wildschoenau.com
wildschoenau.com
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Skibus & VVT
Hauptlinie 770 &

Skibus: Tagliche Busfahrten zwischen
Niederau und Auffach mit den Bussen
des Verkehrsverbundes Tirol. Nicht
moglich fur Gruppen. Es gelten die
Beférderungsbedingungen des VVT.
Glltigkeit: 19.12.2025-29.03.2026
VVT-Hauptlinie 770: Tagliche
Busfahrten im Stundentakt zwischen
Niederau und Auffach. Gultigkeit:
ganzjahrig (Nicht gultig fur Fahrten von
Niederau nach Wérgl und retour!)
Skibus & Main line 770:

Skibus: Bus service between Niederau
and Auffach. Not possible for large
groups. Valid: 19.12.2025-29.03.2026
Main line 770: Daily bus trips every hour
between Niederau and Auffach

Valid: all year round (Not valid for trips
from Niederau to Wérgl and back!)

INFO:

T:+43(0) 533277120
Postbusstelle Worgl
Central bus office in Wérgl
vvt.at
wildschoenau.com/skibus

Nightliner

Leistung: Nachtbusservice zwischen
Niederau und Auffach

Giiltigkeit: Freitag und Samstag

ab 20 Uhr. Letzte Retourfahrt von
Niederau nach Auffach um 2:40 Uhr.
26.12.2025-14.03.2026 & am
Silvesterabend

Nightliner - Service: Night bus service
between Niederau and Auffach.

Valid: Friday and Saturday
26.12.2025-14.03.2026 & on 31.12.2025

INFO:

WVB - Wildschénauer Verkehrs Betrieb
+43(0) 5339 20152
wildschoenauer.com
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Schneeschuhverleih

Leistung: Schneeschuhverleih inkl.
Stocke bei Sport Blachfelder in
Niederau, Ski & Board Margreiter in
Niederau, Oberau & Auffach, Skisport
Thaler in Auffach und Skiverleih ,Sepp”
in Oberau.

Bitte beachten: beschrankte Anzahl an
Schneeschuhen - solange der Vorrat
reicht! Schneeschuhverleih jeweils nur
fur einen Tag moglich. Telefonische
Reservierung empfohlen.

Schneeschuhverleih bei:

Sporthaus Blachfelder (in Niederau)

Free snow shoe hire

Service: Free snow shoe hire incl. poles
in Sport Blachfelder in Niederau, Ski &
Board Margreiter in Niederau, Oberau
and Auffach, Skisport Thaler in Auffach
and Ski rental “Sepp” in Oberau

Please note: Limited number of shoes.
Hire subject to availability. Free hire for
one day included. Advance bookings
by phone recommended. Please return
directly after use.

Free snow shoe hire at the following
hire shops:

T:+43(0) 5339 8188-58, info@sportblachfelder.at, sportblachfelder.at

Ski & Board Margreiter (in Niederau, Oberau, Auffach)
T: +43(0) 676 5405060, info@ski-margreiter.at, ski-margreiter.at

Skisport Thaler (in Auffach)

T:+43(0) 5339 8843, info@thaler-sport.at, thaler-sport.at

Skiverleih ,Sepp” (in Oberau)

T:+43(0) 650 6800745, josefschoner@hotmail.com

WILDSCHONAU (PREMIUM) CARD a

Gefithrte Wanderungen

Leistung: gefiihrte Winterwanderungen
und Schneeschuhwanderungen von
Montag bis Freitag. Bitte feste Winter-
schuhe anziehen!

Termin: Montag bis Freitag; Treffounkt
und Tour je nach Schneelage variabel.
Dauer 2-3 Stunden

Giiltigkeit: 22.12.2025-13.03.2026
Anmeldung: wildschoenau.com/shop

Programm unter:
wildschoenau.com/
winter-wanderprogramm

Guided winter walks

Service: Guided winter walks and
snowshoe walks. Good winter shoes are
amust!

When: Monday - Friday; Meeting point
and tours depend on snow conditions
and weather; it will take 2 up to 3 hours
Valid: 22.12.2025-13.03.2026
Booking at: wildschoenau.com/shop

Program at:
wildschoenau.com/

winter-wanderprogramm



Leistung: Eintritt in das

Bergbauernmuseum z'Bach
Gilltigkeit: 26.12.2025-03.04.2026
jeden Freitag von 13:00-16:00 Uhr
z’Bach Mountain Farming Museum
Service: Free entrance to the z’Bach
Mountain Farming Museum

Valid: 26.12.202518 - 03.04.2026 every
Friday from 1-4 p.m.

INFO:

T:+43(0) 664 73745300

Bach, Oberau 3, 6311 Wildschénau
info@bergbauernmuseum.at
bergbauernmuseum.at

| These services

are reduced when you show your card.

Leistung: Auffach Schatzbergbahn -
Schénangeralm hin und retour €13

fr Erwachsene, Kinder unter 15 Jahre

€ 6,50, Gultigkeit: Jeden Donnerstag um
10:20 Uhrvon 25.12.2025-19.03.2026
Bummelbahn Wildschonau

Service: Auffach Schatzbergbahn-
Schénanger go and back €13 for adults,
children under 15 years € 6,50, Valid:
Every Thursday at 10:20 a.m. from
25.12.2025-19.03.2026

INFO: T: +43(0) 5339 20152,
bummelbahn.com

Leistung: 7 Tage mieten - 6 Tage bezah-
len auf das gesamte Verleihequipment.
Gultig bei folgenden Sport und Verleih-
geschaften:

Sport equipment hire — Service: 7 days
hire - pay 6 days on all sports equip-
ment. Valid at the following hire shops:

Sporthaus Blachfelder (in Niederau)
T:+43(0)5339 8188-58
sportblachfelder.at

Ski & Board Margreiter

(in Niederau, Oberau, Auffach)
T: +43(0) 676 540 5060
ski-margreiter.at

Skisport Thaler (in Auffach)
T:+43(0) 5339 8843
thaler-sport.at

Ski Auffach
T:+43(0)5339 21703
ski-auffach.at

(Kein Langlaufski-Verleih!)

Skiverleih ,,Sepp” (in Oberau)
T: +43(0) 650 6800745

Leistung: Nachtrodeln und Skifahren bei
Flutlicht. Erwachsene €17 statt € 18,50,
Kinder € 13,50 statt €12 fir 1 Stunde
(ca. 5-10 Abfahrten), Giltigkeit: jeden
Mittwoch- und Donnerstagabend
Roggenboden Ski Area — Service:
Floodlit tobogganing and skiing. T hour
Adults €17 instead of € 18,50, Children
€12 instead € 13,50, Valid: Every
Wednesday and Thursday evening
INFO: T: +43(0) 5339 8465
roggenboden.com

Leistung: Tandemflug vom Markbach-
joch €115 pro Person statt €120

Flight school Wildschonau — Service
Tandem flight from Markbachjoch €115
per person instead of €120

INFO: T: +43 (0) 664 2622646
paragliding.at

Leistung: Tandemflug vom Markbach-
joch €115 pro Person statt €120

Fly2 Tandemflights — Service: Tandem
flight from Markbachjoch €115

per person instead of €120

INFO: T: +43(0) 676 4206110

fly2.tirol

Leistung: €12 pro Person statt €15
Kinder unter 1m KorpergréBe haben
freien Eintritt.

Gultigkeit: im Winter nur fir Gruppen
ab 15 Personen auf Anfrage gedffnet.
Hunde haben (leider) keinen Zugang.
1st Tyrolean Wood Museum

Service: €12 per person instead of €15
Children under 1 metre in height free.
Valid: in winter only open for groups of
15 persons or more on request. No dogs
allowed.

INFO: T: +43(0) 664 380 3212
holzmuseum.com

Leistung: 10% auf gefiihrte Schnupper-
Skitouren

Alpine Centre Wildschénau — Service:
10% on guided ski mountaineering tours
for beginners

INFO: T: +43(0) 699 12909964
alpincenter-wildschoenau.at

Leistung: 10% auf alle energetischen
Leistungen & Privatstunden

Yoga — Service: 10% discount on all
classes and private courses

INFO: Mountain Yoga & Health
Daniela Gwiggner

T: +43(0) 664 3528042
mountainyoga.co.at



Pferdeschlittenfahrten
Penningberger Pferdeschlittenfahrten
Leistung: Fahrt zum Bio-Bauernhof inkl.
HeiBgetrank und Bauernhoffiihrung
Erwachsene €15 statt €16, Kinder 4-10
Jahre €9 statt €10 (0-3 Jahre frei).
Sonderfahrten gerne auf Anfrage!
Dauer ca. 2 Std., Mindestpersonen-
anzahl: 6 Erwachsene bzw. Mindestpreis
fir die Kutsche €90

Penningberg Sleigh Company
Niederau — Service: Sleigh ride to
organic farm incl. warm drink and visit
to the farm. Adults €15 instead of €16,
children 4-10 €9 instead of €10.
Approx. 2 hours, Minimum number of
persons: é adults or minimum price for
the carriage € 90

INFO: T: +43 (0) 5335 2531

M: +43(0) 699 12564761

Tiroler Naturschlaf mit
Kopfkissenschaumanufaktur
Leistung: 10% ErméaBigung auf alle
Artikel rund um den gesunden Schlaf.
Kostenfreie Lieferung. Infrarot Wellness
Liege!

Tiroler Naturschlaf - Beds and bed
wear for natural and restful sleep —
Service: 10% discount on all healthy
sleep articles. Free delivery. Infrared
Wellness Lounger!

INFO: T: +43 (0) 664 1256478
tirolernaturschlaf.at
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Umgebung Wildschénau
Surrounding Areas

Festung Kufstein

Leistung: -10% auf den Eintrittspreis
Kufstein Fortress — Service: 10%
reduction on entrance fee

INFO: T: +43(0) 5372 66525
festung.kufstein.at

Stadler Schuhfabrik Worgl

Leistung: 25% ErméaBigung auf Schuhe
(= 20% Fabrikverkauf +5% ErmaBigung).
Ausgenommen sind B-Ware und Ab-
verkauf.

Stadler Shoe Factory Wérgl — Service:
25% reduction on walking boots (= -20%
factory price +5% reduction). No reduc-
tion on sale and seconds.

INFO: T: +43(0) 5332 72276
stadler-schuhe.at

Riedel Glas Kufstein

Leistung: Freier Eintritt in die
Manufaktur und die Museen

Riedel Glas — Service: Free entrance for
visiting the museums and factory tour.
INFO: T: +43(0) 5372 64896-901
riedel.com

Kisslinger Kristall-Glas

Leistung: 5% Rabatt auf alle Einkaufe
Kisslinger Crystal-Glass — Service:
5% reduction on all purchases
INFO: T: +43(0) 5337 62317
kisslinger-kristall.com
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Burg Hasegg / Miinze Hall

Leistung: 10% ErmaBigung auf den
Eintrittspreis

Hasegg Castle / Mint Tower in Hall —
Service: 10% reduction on entrance fee
INFO: T: +43 (0) 5223 5855-520
muenze-hall.at

Swarovski Kristallwelten

Leistung: ErmaBigung von € 2 auf

den Eintrittspreis

Swarovski Crystal World — Service:
Reduction of €2 on the admission price
INFO: T: +43 (0) 5224 51080
swarovski.com/kristallwelten

HAPPY HOPP Kinderparadies
Leistung: Eine HAPPYHOPP-Munze

fur jedes Kind (ab 2 Jahre) gratis

(fur Gokart-Fahrt)

Happy Hopp Children’s Indoor
Playground — Service: One free
HAPPYHOPP-coin per child (from 2 yrs.)
INFO: T: +43 (0) 664 4417502
happyhopp.at

Experience Tirol

Leistung: 10% ErmaBigung auf den
Eintrittspreis

Experience Tirol — Service: 10%
reduction on entrance fee

INFO: T: +43(0) 512 319417
experiencetirol.com

JUMP HOUSE in Kiefersfelden
Leistung: € 3 Rabatt je nach Jump
JUMP HOUSE — Service € 3 Reduction
depend of jump

INFO: T: +49 (0) 40 5407012
jumphouse.de

Giesswein Brixlegg

Leistung: 10% Rabatt auf den Einkauf
Giesswein Brixlegg —

Service: 10% purchase discount
INFO: T: +43(0) 5337 6135-701
giesswein.at

Stapf - Strick und Walk aus Tirol
Leistung: 10% ErméaBigung auf jeden
Artikel; 50% Ermé&Bigung auf Fihrun-
gen, im Onlineshop mit Rabattcode (er-
héltlich bei der Tourismus Information)
Stapf - Knit and Walk from Tyrol
Service: 10% discount on every item;
50% discount on guided tours, in the
online store with discount code
(available at the Tourist Information)
INFO: T: +43(0) 664 883148 86
stapf.at

Schwazer Silberbergwerk
Leistung: ErméaBigung auf den
Eintrittspreis: 3 €

Silver Mine in Schwaz —

Service: Reduced entrance fees: 3 €
INFO: T: +43 (0) 5242 72372
silberbergwerk.at

YOUR DOME Tirol in Schwaz
Leistung: € 2 ErméaBigung auf den
Eintritt

Your Dome Tirol in Schwaz —
Service: € 2 redution on entrance fee
INFO: T: +43 (0) 52542 72129
yourdome-tirol



Wichtige Hinweise und
Bedingungen zur Inanspruchnahme
der Leistungen im Rahmen der
Wildschénau (Premium) Card:

- Die Wildschénau (Premium) Card
gilt nurin Zusammenhang mit einer
gultigen Meldescheinnummer
(Anmeldung beim Vermieter).

- Die Wildschénau (Premium) Card gilt
nur vollstandig ausgefullt.

- Die Wildschénau (Premium) Card ist
nicht Ubertragbar. Jeder Gast hat An-
spruch auf eine eigene Karte.

- Die Wildschénau (Premium) Card
gilt ausschlieBlich fur die Ublichen
Leistungen der Leistungstrager. Sie
gilt nicht fur Sonderaktionen und
Sonderleistungen.

Es gibt keine Garantie und keinen
Ersatz der Leistungserbringung in
Folge von Schlechtwetter oder

unvorhergesehenen Ereignissen.

- Bitte die genauen Leistungszeiten der
einzelnen Leistungstrédger beachten
siehe wildschoenau.com/card

- Far Schulgruppen gelten gesonderte
Leistungen! Bitte beim Vermieter
bzw. im Tourismusburo informieren.

- Freizeitwohnsitze haben keinen
Anspruch auf die Leistungen der
Wildschénau (Premium) Card.

- Betreute Aktivprogramme gelten
nur fir individuelle Personen und
Kleingruppen bis 10 Personen.
Weitere teilnehmende Personen
nur nach Verfugbarkeit moglich.

Important information about the use
of the Wildschénau (Premium) Card:

« The Wildschénau (Premium) Card is
valid in combination with a completed
registration form number only.

(Registration in your hotel).

« The Wildschénau (Premium) Card
is only valid when fully completed.
(Guest name, arrival and departure
dates).

+ The Wildschénau (Premium) Card is
not transferable. Every guest will be
issued with his own card.

« The Wildschénau (Premium) Card
is valid only for the normal service
offered by our partners. Special offers
or services are not included.

+ We cannot guarantee a replacement
service in the case of bad weather
or due to circumstances beyond our

control.

« Please note the exact opening and

operating hours of our bonus partners.

+ The Wildschénau (Premium) Card
services are not valid for holiday
residencies

- Special conditions apply for school
groups. Please contact your host or
the tourist office for more information.

- Guided activities are valid for indivi-
dual guests and small groups up to 10
people. Further participation subject

to availability.

Erwecke
den Ritter in dir.

Das Mittelalter zum Angreifen:

Alte Mauern, versteckte Winkel und geheime
TUrme. Spannende Museen, ein grandioser
Ausblick und finstere Verliese. Auf der Festung
Kufstein gibt es fur kleine und grof3e Besucher
viel Spannendes zu erleben.

Einen Abstecher sollten Sie
unbedingt im Schilde fiihren.

K
KUFSTEIN

Festung Fiifsrer.

www.festung kufstein.at
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Aktiv
auf der Piste

Active on the slopes

SKI | SKI

Das Ski Juwel Alpbachtal Wildschonau
steht fur aktiven und entspannten
Skiurlaub im Herzen der Kitzbiiheler
Alpen und reiht sich unter die
familienfreundlichsten Skigebiete in
Tirol! Die Pisten im Alpbachtal und in
der Wildschonau erganzen sich optimal
und laden ein, die Lieblingsstrecken zu
entdecken!

The Ski Juwel Alpbachtal Wildschénau
stands for an active and relaxed ski
holiday in the heart of the Kitzbtihel
Alps and counts as one of the most
family-friendly ski resorts in Tirol. The
pistes in the Alpbach valley and in the
Wildschonau complement each other
perfectly - discover your favourite run/



Ski Juwel

Der Ski Hit: Pures Skivergnigen
bietet das Ski Juwel Alpbachtal
Wildschonau auf 114 Pistenkilo-
metern und 45 Liftanlagen. Vom
Schatzberg in Auffach mit den
breiten Familienpisten ist man
mit der Verbindungsbahn im Nu
im Nachbartal, um mehr Pisten
zu entdecken. Darlber hinaus
findet man anspruchsvolle Pisten
am Markbachjoch und Anféanger-
lifte fUr die ersten Skischwiinge
in den Orten Niederau und
Oberau/ Roggenboden.

SKI | SKI

Ski Juwel

A skiing hit! Pure skiing enjoy-
ment in the Ski Juwel Alpbachtal
Wildschénau with its 114 km
pistes and 45 lifts. Its just a short
Jjump from the wide open pistes
of the Schatzberg Mountain via
the connecting gondola lift down
to neighbouring Alpbach, where
more skiing awaits you. More
demanding runs can be found in
Niederau, and Oberau. Oberau,
Roggenboden and Niederau are
super for beginners and children.

SKI | SKI e

o FACT-BOX

- 114 km Pistenangebot | 114 km slopes

. davon 31 km blau, 54 km rot, 13 km schwarz, 16 km Skirouten
comprising 31 km blue, 54 km red, 13 km black, 16 km ski routes

- 45 Liftanlagen | 45 Lifts

- davon 9 Gondeln, 7 Sessellifte, 26 Schlepplifte
comprising 9 gondolas, 7 chairs, 26 drags

. 25 Skihiitten fiir eine gemiitliche Einkehr | 25 cosy ski huts

- 2 Snowparks

- Die hochsten Skiberge im Ski Juwel Alpbachtal:
Schatzberg, Wildschénau auf 1898 m & Wiedersbergerhorn,
Alpbach auf 2127 m | The highest run in the Ski Juwel Alpbachtal:
Schatzberg, Wildschénau at 1898 m altitude & Wiedersbergerhorn,
Alpbach at 2127 m altitude

Skigebiete in der Wildschénau
Skiing areas in the Wildschénau

Schatzbergbahn (Auffach) (&
Dorf, Auffach 273, 6313 Wildschénau
T:+43(0)5339 5353

Betriebszeiten | Opening Dates
05.12.2025-06.04.2026 *

SchieBhuttllift (Oberau)

Kirchen, Oberau 58, 6311 Wildschénau
T:+43(0) 5339 8576

Betriebszeiten | Opening Dates
19.12.2025 - Mitte Marz 2026 *

Markbachjochbahn (Niederau)
DorfstraBe, Niederau 91a,

6314 Wildschénau

T:+43(0) 5339 8310
Betriebszeiten | Opening Dates
19.12.2025-22.03.2026 *

Roggenboden (Oberau)
Roggenboden, Oberau 190,
6311 Wildschénau

T:+43(0) 664 1254031
Betriebszeiten | Opening Dates
30.12.2025-11.03.2026 *

* Betriebszeiten kénnen auf Grund von Wetter- & Schneelage variieren.
Operating times may vary due to weather and snow conditions.

ErméBigte Skipass-Preise: 05.12.-19.12.2025 & 14.03.-06.04.2026

Discounted lift passes from 05.12.-19.12.2025 & 14.03.- 06.04.2026

Ebenfalls im Angebot ist die Super Ski Card fur 938 Lifte und 2843 Pistenkilometer.
Also available is the Super Ski Card valid on 938 lifts and over 2843 km of pistes.
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Snowpark

Am Family Park bei der Gern-
abfahrt am Schatzberg geht es
klein, fein und familidr zu. Ob
Snowboarder oder Freestyler -
Anfanger und Profis finden hier
passende Obstacles, um ihre
Tricks zu Uben oder einfach im
Schnee zu entspannen. Der Park
wird mehrmals pro Woche von
der Crew neu geshaped. Wer
lieber im Tiefschnee unterwegs
ist, findet in der Wildschdnau
zahlreiche Hange zum Powdern.

INFO

Schatzbergbahn (Auffach)
Dorf, Auffach 273

6313 Wildschénau
T:+43(0) 5339 5353
Betriebszeiten:
05.12.2025-06.04.2026
je nach Schneelage

Snowpark

The Family Park at the Gernalm
slope is small, charming, and
family-friendly. Whether you're
a snowboarder or freestyler,
beginners and pros alike will find
suitable obstacles here to prac-
tice their tricks or simply relaxin
the snow. The park is reshaped
several times a week by the crew.
Those who prefer deep snow will
find numerous slopes for powder
skiing in the Wildschdénau.

INFO

Schatzbergbahn (Auffach)
Dorf. Auffach 273

6313 Wildschénau

T:+43(0) 5339 5353

Opening Dates:
05.122025-06.04.2026
depending on snow conditions

Schatzberg
Zwergenland

Direkt an der Mittelstation der
Schatzbergbahn gelegen, ist das
Zwergenland der perfekte Ort
far Familien und kleine Ski-Ein-
steiger. Das groB3zligige Gelande
bietet viel Platz, um spielerisch
die ersten Schwiinge im Schnee

zu erlernen und sich auszutoben.

Hier warten zahlreiche spannen-
de Schnee-Erlebnisse fur die
ganze Familie.

Das Berggasthaus Koglmoos
befindet sich direkt neben dem
Schatzberg Zwergenland.

INFO

Schatzbergbahn (Auffach)
Dorf, Auffach 273

6313 Wildschénau
T:+43(0) 5339 5353
Betriebszeiten:
05.12.2025-06.04.2026

Schatzberg
Kid’s Playground

Located directly at the mid
station of the Schatzberg cable
car, the kiddie’s ski playground is
the perfect place for families and
young beginners. The spacious
terrain offers plenty of room to
learn your first turns in the snow
and let off steam. Numerous
exciting snow experiences await
the whole family here.

The Koglmoos Restaurant is
located directly next to the
Schatzberg Kiddie’s Playground.

INFO

Schatzbergbahn (Auffach)
Dorf, Auffach 273

6313 Wildschénau
T:+43(0) 5339 5353
Opening Dates:
05.122025-06.04.2026



Kinderlander
Niederau

Direkt neben der Talstation der
Markbachjochbahn in Niederau
finden Familien zwei Kinder-
lander fur den optimalen Ski-
einstieg vor:

Kinderland der

1. Skischule Wildschénau

Mit Zauberteppich, Ski-Karussell,
Rutsche und Marchenfiguren.
Mittagsbetreuung maoglich.

Kinderland der Skischule Aktiv
Mit Zauberteppich und
AKTI-Dragons-Clubhaus.
Mittagsbetreuung maoglich.

Kid’s Playground
in Niederau

Directly next to the village
station of the Markbachjoch
cable carin Niederau, families
find two kid'’s ski play areas for
the optimal start to skiing:

Kiddie Land of the

1. Skischule Wildschénau

With magic carpet, ski carousel, slide
and fairy tale figures. Lunchtime
supervision possible.

Kiddie Land of the Aktiv ski school
With magic carpet and AKTI-
Dragon-Clubhouse. Lunchtime
supervision possible.

SKI | SKI
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Gratis-Skipass
fur Kinder
bis 15 Jahre

Far Familien mit Kindern gibt

es im Spéatwinter ein besonderes
Zuckerl: Von 14. Mérz bis 06. April
2026 fahren alle Kinder ab dem
Jahrgang 2010 und jingerin
Begleitung ihrer Eltern frei, wenn
zumindest ein Elternteil einen
Skipass mit einer Gultigkeits-
dauervon mindestens 3 Tagen
kauft. Ein Ausweis von Eltern und
Kindern ist erforderlich.

FAMILIEN
TIPP
Family tip

Free ski passes
for kids
up to 15

For families with children, there is
a special treat in late winter: from
March 14th to April 6th, 2026, all
children born in 2010 or later can
ski for free when accompanied
by their parents, provided that

at least one parent purchases a
ski pass valid for at least three
days. ID of parents and children
is required.
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Renn- &
Trainingscenter
Niederau

Das Renn- & Trainingscenter
Niederau ist ein ausgezeichnetes
Trainingsgebiet fur Athleten, als
auch ein geeigneter Platz, um
Skirennen far Firmen, Vereine
und Clubs abzuwickeln. Unter
der professionellen Leitung von
Chefcoach Manuel Haaser wird
ein umfassender Renn-und
Trainingsservice geboten: Racing
Strecke mit Geschwindigkeits-
messung, Carving-Zone, Riesen-
torlaufstrecke und eine Slalom-
Lane.

INFO

T:+43(0) 664 2667511
info@skimotion.at

Ski Juwel.com/trainingscenter

Race &
Training Centre
Niederau

The Niederau Race & Training
Centre is an excellent training
area for athletes, as well as a
suitable venue for ski races,
company incentives, ski clubs
and private groups. Under the
professional management of
head coach Manuel Haaser,

a comprehensive racing and
training service is offered: Racing
courses with speed measure-
ment, carving zone, giant slalom
course and a slalom lane.

INFO

T: +43(0) 664 2667511
info@skimotion.at

Ski Juwel.com/trainingscenter

Skischulen & Ski school &
Kinderskischulen kid’s ski school

Professionell ausgebildete Ski-
lehrer bringen den Kindern und
Erwachsenen die ersten Schwin-  their first turns. Adult winter
ge bei. Wintersportfans kdnnen
ihre Fahrtechnik optimieren.

In the Wildschénau, highly trai-
ned ski instructors teach children

sports fans hone their skills in a
group orin a private lesson.

1. Skischule Wildschénau
DorfstraBe, Niederau 117, 6314 Wildschonau, T: +43 (0) 5339 2200
info@1-skischule-wildschoenau.at, 1-skischule-wildschoenau.at

Skischule Aktiv (mit Videoschulung)

DorfstraBe, Niederau 83, 6314 Wildschonau, T: +43 (0) 5339 2701 oder
+43(0) 660 1721999, skischule®@larch.at, skischule-aktiv-wildschoenau.at
Happy Schischule

Kirchen, Oberau 245, 6311 Wildschénau, T: +43 (0) 676 7976323
info@happy-skischule.at, happy-skischule.at

Ski & Snowboardschule Hochtal Wildschénau

Dorf, Auffach 6, 6313 Wildschénau, T: +43 (0) 5339 2556 oder +43 (0) 680 3130495
info@skischule-wildschoenau.at, skischule-wildschoenau.at

Zweigstelle Roggenboden: T: +43 (0) 660 2168444

Skischule Hohlrieder

Unterauweg, Oberau 353, 6311 Wildschénau, T: +43 (0) 664 1213684,
khohlrieder@gmail.com

Alpinskischule Toni Klingler
T: +43(0) 664 4510213, skischule.toni@gmail.com
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Sportgeschafte & Skiverleihe

Sport shops & ski hire

NIEDERAU

Skiverleih Sport Blachfelder
DorfstraBe, Niederau 123 (Sportgeschéft)
DorfstraBe, Niederau 91 (Skiverleih)
6314 Wildschénau

T:+43(0) 5339 8188-58
rent@sportblachfelder.at
sportblachfelder.at

Offnungszeiten | Opening hours
Sportgeschiéft | sports store:

Mo-Sa: 8:30-12 Uhr & 14-18 Uhr,

So und Feiertage 9-12 Uhr &16-18 Uhr

Skiverleih | ski rental: So-Do: 8-17 Uhr,
Fr & Sa: 8-18 Uhr

Ski & Board Margreiter
DorfstraBe, Niederau 102 (Skidepot)
6314 Wildschénau

T:+43(0) 5339 2324
info@ski-margreiter.at
ski-margreiter.at

Offnungszeiten | Opening hours
Mo-Do: 8:30-17:30 Uhr, Fr: 8:30-18 Uhr,
Sa: 8:15-18 Uhr, So: 8:15-17:30 Uhr

OBERAU

Ski & Board Margreiter
Kirchen, Oberau 174 (Ski Depot)
6311 Wildschénau
T:+43(0)5339 8383
info@ski-margreiter.at
ski-margreiter.at

Offnungszeiten | Opening hours
Mo-So: 8:30-17 Uhr

Skiverleih ,Sepp“
Dorf, Oberau 168, 6311 Wildschénau
T:+43(0) 650 6800745

Offnungszeiten | Opening hours
Mo-Sa: 9-12 Uhr & 15-17:30 Uhr
S0:9-12 Uhr & 16-17 Uhr

AUFFACH

Ski & Board Margreiter
Dorf, Auffach 273 (Skidepot),
6313 Wildschénau

T:+43(0) 5339 2426
info@ski-margreiter.at
ski-margreiter.at

C)f‘fnungszeiten | Opening hours
Mo-Do: 8:15-17:30 Uhr, Fr: 8:15-18 Uhr,
Sa & So: 8-18 Uhr

Skisport Norbert Thaler
Dorf, Auffach 156

6313 Wildschénau
T:+43(0) 5339 8843
info@thaler-sport.at
thaler-sport.at

Offnungszeiten | Opening hours
Mo-So: 8:30-18 Uhr

Ski Auffach

Dorf, Auffach 6

6313 Wildschénau
T:+43(0) 5339 21703
M: +43(0) 6641218799
info@ski-auffach.com
ski-auffach.at

Offnungszeiten | Opening hours
Mo-So: 8:15-18 Uhr
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Alle

Verleih-Shops

in unmittelbarer Nahe

der Lifte und Gondelbahnen!

7
Auffach (Talstation Schatzbergbahn)
Tel. +43/5339/24 26

Oberau (Neben Hotel Tirolerhof)
Tel. +43/676/54050 60

Niederau (Parkplatz Markbachjochbahn)
Tel. +43/5339/2324




Schigebiet

Wildschénau
www.roggenboden.com - Tel. +43 5339 8465

Wildschiinau
Skikurse jederzeit
__mdglicham
. Roggenboden

o - rw. Kind
Q il : R Tageskart €24,00
L Dir . = 1 » Punktekarten |
: (0 : 25 Punkte €3550 €1800 0
Bl‘?rlzﬁl_'EE “ ; E - -1 1 50 Punkte €6500 €32,50 ey
o Hﬂ Niederau ou 1 : e ; i 5 \.--~ Punkte pro Fahrt
anktelly w : ' B Y _ ‘Nachtrodeln bei Flutlicht

izter Raum zum Verzehr von éig'e- L Téglich ab 19 Uhr méglich.
Speisen und Getranken. . X = Anmeldung erforderlich unter
Breite, beschneite Pisten mit allen s ~ +43(0)5339/ 8465

rigkeitsgraden. Ausgesprochen ™ Gefahren wird auf zwei breiten
- beschneiten Rodelpisten.
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Aktiv

abseits
der Piste

Alternative
winter activities
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Das abwechslungsreiche Wintersport-
Angebot bietet auch in der kalten
Jahreszeit vielversprechende Freizeit-
aktivitaten. Ob Winterwandern, Rodeln
oder Langlaufen - in der Region

kénnen sportliche Ambitionen und
Erholungstraume genussvoll ausgekostet
werden.

Our winter sports offer includes exciting
leisure activities in the snow. Do you love
tobogganing or a beautiful winter walk -
here in the Wildschonau you can enjoy
winter activities in crystal clear air to the
full
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Rodeln

Spaf fur alle Altersstufen bringt eine
flotte Rodelpartie. Im Hochtal gibt es
einige Moglichkeiten: Die Rodelbahnen
von der der Schatzbergbahn Mittelsta-
tion Auffach (5 km Lénge) sowie von der
Lanerkopfl Bergstation Niederau (6 km
Lange) sind beide mit dem Tiroler Rodel-
gutesiegel ausgezeichnet. Einzelfahrten
fr die Auffahrt mit dem Lift kdnnen an
den Bergbahnkassen erworben werden.
Tobogganing — Tobagganing is fantastic
fun for all the family. The toboggan

runs from the Schatzberg mid station

in Auffach (5 km long) and from the
Lanerkdpflin Niederau (6 km long) have
both been awarded the Tyrolean seal of
approval for tobogganing.

Schatzbergbahn
Dorf, Auffach 273
6313 Wildschoénau
T:+43(0) 5339 5353

Lanerképflbahn
6314 Niederau
T:+43(0)5339 200 54

Nachtskifahren
& Nachtrodeln bei Flutlicht

Wer abends noch mehrvom Skifahren
und Rodeln erleben mochte, ist am Rog-
genboden genau richtig. Das gesamte
Geldnde erstrahlt abends in hellem Licht
und schafft eine einzigartige Atmospha-
re. Das Angebot gilt jeden Mittwoch
und Donnerstag von 30.12.2025 bis
11.03.2026. Eine Anmeldung ist un-
bedingt erforderlich. An anderen Tagen
auf Anfrage.

Night skiing & night tobogganing by
floodlight — If you want to experience
even more of skiing and tobogganing

in the evening, Roggenboden is the
place to be. The entire area shines in
bright light in the evening and creates

a unique atmosphere. The offer is valid
every Wednesday and Thursday from
December 30th, 2025 to March 11th,
2026. Registration is necessary. On
other days on request.

Skigebiet Roggenboden - Hotel Talhof
Roggenboden 190, 6311 Wildschénau
T:+43(0) 5339 8465, info@talhof.at
roggenboden.com

Langlauf

Zahlreiche Loipen werden bei aus-
reichender Schneelage gespurt und
kénnen frei benutzt werden.

Cross Country Skiing — Numerous
cross-country ski trails are groomed
when there is sufficient snow and can
be used freely.

Folgende Loipen stehen zur
Verfagung: | The following trails
are available:

- Schénangeralm

- Penningdorfl

- Oberau-Niederau
Oberau-Roggenboden

- Oberau-Endfelden

- Mihltal

- Bernau

Tourdetails | Tour details:
wildschoenau.com/langlaufen

Tandemfliige

Sie méchten die Wildschonau von oben
sehen? Dann sind Sie bei uns genau
richtig! Unsere langjahrig erfahrenen
Tandempiloten zeigen lhnen die schéne
Landschaft der Kitzbuheler Alpen! Ver-
einbaren Sie lhren Termin 1-2 Tage im
Voraus telefonisch mit uns - oder treffen
Sie unsere Piloten bei schonem Wetter
direkt an der Talstation der Markbach-
jochbahn. Einmal Gber die Berge gleiten
und sich frei fihlen - ein Platz im Cock-
pitistimmer frei!

Tandemflights — On fine winter days
our experienced tandem pilots show you
the beautiful Kitzbihel Alps from the
air. Bookings by phone at least 2 days

in advance. Our pilots will pick you up

at the Markbachjoch cable car station

in Niederau. Fly free over the mountain
tops.

Fly2 Tandemflights
Schwendt 22, 6305 Itter
T: +43(0) 676 4206110
info@paragliding-fly2.at
fly2.tirol
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Paragleiten

Die Wildschonau aus der Vogel-
perspektive erleben - die Flugschule
Wildschénau macht es méglich. Bestens
ausgebildete Fluglehrer geben zugleich
Sicherheit und professionelle Betreu-
ung. Das Markbachjoch in Niederau ist
der Hausberg der Paragleiter.
Paragliding — Get a bird’s eye view

of the Wildschénau. The Wildschénau
Flight School with its highly qualified
teachers makes it happen. They know
their territory, the Markbachjoch
Mountain in Niederau like the back of
their hand. Security and professional
instruction have the highest priority.

Flugschule Wildschénau
Grafenweg 325, 6314 Wildschonau
T:+43(0) 664 2622646
info@paragliding.at

paragliding.at

Wandern im Winter

Auf den praparierten Wegen des
Hochtales erleben Sie die Schonheit der
Kitzblheler Alpen aus der Nahe. Das
weitlaufige Netz idyllischer Wander- und
Spazierwege ladt zum entspannten
Schlendern an der frischen Luft ein - und
zu entdecken gibt es einiges! TIPP: Von
22.12. bis 13.03.2026 bieten wir gefuhrte
Winterwanderungen an. Weitere Infor-
mationen unter wildschoenau.com/shop
Winter Walking — Experience the
beauty of the Kitzbihel Alps up close
on the cleared paths of the valley. The
extensive network of idyllic hiking

and walking trails invites you to take a
relaxing stroll in the fresh air - there’s
plenty to discover! TIP: From December
22nd to March 13th, we offer guided
winter hikes. For more information, visit
wildschoenau.com/eshop

Reiten

Auch im Winter missen Reitfreunde
nicht auf Ihr Vergnligen verzichten.

Die Tiroler Reithotels Haflingerhof

in Mihltal und Wastlhof in Niederau
haben sich dem Pferdesport verschrie-
ben. Angebote und Packages fir einen
entspannten Reiturlaub enthalten
professionellen Reitunterricht durch
ausgebildete Reitlehrer sowie Reiten in
der Halle und im Gelande.

Horse Riding — Riders get their money’s
worth even in the winter. The Tirolean
riding hotels Haflingerhof in Mihltal and
Wastlhof in Niederau are dedicated to
equestrian sports. Offers and packages
for a relaxing riding holiday include
professional riding lessons by trained
riding instructors as well as indoor and
outdoor riding.

Der Wastlhof

Wildschénauer StraBe, Niederau 206
6314 Wildschonau

T:+43(0) 5339 8247
info@hotelwastlhof.at
hotelwastlhof.at

Hotel Haflingerhof
Muhltal, Oberau 172
6311 Wildschénau
T:+43(0) 5339 8810
hotel@haflingerhof.at
haflingerhof.at
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Skitouren

Die Wildschonau ist eines der schénsten
Tourengebiete der Ostalpen. Das Hochtal
bietet zahlreiche attraktive Routen in
unterschiedlicher Lange. Beliebt ist das
Gebiet Schonangeralm als Ausgangs-
punkt fir Touren auf den Breitegg Gern,
den Lémpersberg oder den Kleinen Beil.
Gerne ziehen Skitourengeher auch vom
Feldalphorn ihre Spuren. Ein Geheimtipp
fur Einsteiger ist die Tour auf den Gern am
Schatzberg. Der Aufstieg fihrt an der Tal-
salm und der Grasingalm vorbei. Wichtig
ist, selbst Verantwortung zu Gbernehmen
und sich Uber die Bedingungen am Berg,
das Wetter und die Lawinensituation
ausreichend zu informieren. Die richtige
Ausrustung (Schaufel, Lawinenpiepser,
Sonde ...) ist unerlasslich. Genligend
Proviant mitzunehmen wird empfohlen,
da nicht Uberall Einkehrméglichkeiten
bestehen. Der aktuelle Lawinenbericht ist
unter lawine.tirol.gv.at abrufbar.

Tourengeher Leitkonzept in Auffach
Benutzen Sie bitte die ausgewiesenen
Parkplatze (gegen Gebuhr) fur lhre Ski-
tour. Die Ruhezonen des Wildes sollten

Sie ebenso beachten. Tourenvorschlage
finden Sie auf wildschoenau.com/skitouren

Ski Mountaineering — The Wildschénau
is one of the most beautiful touring areas

in the Eastern Alps. The

numerous attractive routes of

s. The Schéne

tours to the Brei-

starting poi

tegg Gern, the Ldmpersberg, or the Kleiner

. Ski tourers also enjoy leaving their

tracks from the Feldalphorn. An insider tip

for begin the tour to the Gern on
the Schatzbe
T

to take respon

g. The ascent leads past the

Im and the Grasingalm. It is important

urself and to be

well informed about the condlitions

mountain, the weather, and the aval
situation. The right equipment (shov

avalanche transceiver, probe, etc.) is

isions with you, as there are

1any places to stop for refreshments.

The current avalanche report i

lawine.tirol.gv.at.

Touring guide concept in Auffach

Please pay ntion to the designated

tours and the rest zones of the game! Tour

s can be found at

sugges

wildschoenau.com/skitouren

DRAGON
WINTER
NIGHT

Jeden Donnerstag

01. Janner bis 26. Februar 2026
von 19 -22 Uhr im Familienpark
Drachental

Dragon Winter Night

Eve hursday - January 1st
to February 26th, 2026 from
7-10 p.m. at the Drachental
Family Park
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DRACHENTAL

Familienpark
Drachental &

Im Zentrum von Oberau ladt der
Familienpark Drachental zu Spaf3
und Abenteuern fir Grof3 und
Klein ein. Freuen Sie sich auf den
Eislaufplatz, den Alpine Coaster
,Drachenflitzer” sowie das 5D-Ki-
no. Das Restaurant Drachenherz
Speis & Trank verwohnt Sie mit
kostlichen Snacks und warmen
Getréanken.

OFFNUNGSZEITEN

Von 12:00-20:00 Uhr
28.11.-21.12.2025: Mittwoch bis Sonntag
23.12.-11.01.2026: Montag bis Sonntag
12.01.-06.04.2026: Dienstag bis
Sonntag

TIPP: Jeden Donnerstag von O1. Janner
bis 26. Februar 2026 findet von 19 -22
Uhr die Dragon Winter Night statt. Der
Drachenflitzer und das Drachenherz
Speis & Trank haben bis 22 Uhr gedffnet.

KONTAKT | CONTACT:

Kirchen, Oberau 534, 6311 Wildschénau
T: +43(0) 5339 29700
info@drachental.at

DRACHENTAL at

Drachental
Family Park &

In the center of Oberau, the
Drachental Family Park offers
fun and adventure for young and
old alike. Look forward to the ice
rink, the “Drachenflitzer” alpine
coaster, and the 5D cinema. The
restaurant “Drachenherz food

& drinks” will spoil you with deli-
cious snacks and hot drinks.

OPENING TIMES

From 12-8p.m.

28.11.-21.12.2025: \Wednesday to Sunday
23.12.-11.01.2026: Monday to Sunday
12-01.- 06.04.2026: Tuesday to Sunday

TIP: Every Thursday from January st to
February 26th, 2026 from 07:00-10:00
p.m. the Dragon Winter Night takes
place. The alpine coaster and the
“Drachenherz” food & drinks are open
until 10 p.m.
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Sonstige
Freizeit-
aktivitaten

Excursions

and more

FREIZEITAKTIVITATEN | EXCURSIONS

Besuchen Sie doch mal das urige
Bergbauernmuseum z'Bach in Oberau
oder das einzigartige Holzmuseum

in Auffach. Mit einer romantischen
Pferdekutschenfahrt ist ein toller
Abschluss garantiert.

Visit the rustic z’Bach Mountain
Farming Museum in Oberau or the
unique Wood Museum in Auffach.

A romantic sleigh ride is a great way to
round off a perfect day.
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Schonanger Alm

Am Ende des Tales liegt die Schénan-
geralm. Langlaufen auf der Hohenloipe,
Winterwandern, die Natur genieBen
und eine Einkehrim Alpengasthof
bieten sich an. Die Schonangeralm hat
am Dienstag geschlossen (auBerhalb der
Weihnachtsferien). Jeden Donnerstag
von 25.12.2025-19.03.2026 fahrt die
Bummelbahn zur Schénangeralm.
Schonanger Alm — At the end of the
valley lies the Schénangeralm.
Cross-country skiing on the high-altitu-
de trail, winter hiking, enjoying nature,
and stopping for refreshments at the
Alpine inn are all on offer. The restaurant
is closed on Tuesdays (except during the
Christmas holidays). Every Thursday
from December 25th to February 19th,
2026, the slow train runs to the Scho-
nangeralm.

Schénanger Alm
Schoénanger, Auffach 205
6313 Wildschénau
T:+43(0) 664 3267616
info@schoenangeralm.at
schoenangeralm.at

Thierbach

Thierbach ist ein wahres Juwel: Mit
seiner alten Kirche, dem benachbarten
Schulhaus und den traditionellen Tiroler
Hofen sieht das Dorf heute fast genauso
aus wie in den Zeiten des Tiroler Frei-
heitskampfers Andreas Hofer - vor rund
200 Jahren.

Thierbach — Thierbach is a real gem:
with its old church, neighboring school-
house, and traditional Tyrolean farms,
the village looks almost exactly the same
today as it did in the days of Tyrolean
freedom fighter Andreas Hofer - around
200 years ago.

Pferdeschlittenfahrt

Unternehmen Sie romantische
Pferdekutschenfahrten mit den
folgenden Anbietern:

Sleigh Rides — The following companies
offer romantic sleigh rides to the
loveliest corners of the valley.

Penningberger
Pferdeschlittenfahrten | . @
Grafenweg, Niederau 52

6361 Hopfgarten im Brixental
andrea.loinger@ktvhopfgarten.at
T:+43(0) 5335 2531

M: +43(0) 699 12564761

Hintersalcherhof
Salcherweg, Auffach 234
6313 Wildschoénau
T:+43(0) 5339 2789

Ossi Hausberger
Grafenweg 274

6314 Wildschénau
T:+43(0) 699 12669969

Lehenbauer

Hochzeil, Thierbach 1
6311 Wildschénau
T:+43(0) 5339 8817

M: +43(0) 664 3663632

Wildschénauer
Bergbauernmuseum

,Z'Bach” - ein auBBergewdhnliches, his-
torisches Bauernhaus - vereint Museum
und Veranstaltungsraume unter einem
Dach in harmonischem Einklang. Uber
1.200 Exponate erzahlen Geschichten
rund um das karge Leben der Tiroler
Bergbauern. Vom 26.12.2025-03.04.2026
jeden Freitag von 13:00-16:00 Uhr geoff-
net. In der Wildschénau (Premium) Card
inkludiert. Fir Gruppen nach Anmeldung
Offnung jederzeit moglich.

Farming museum — The z'Bach
museum, housed in an extraordinary
farmhouse - brings a museum and an
event location harmoniously under one
roof. Over 1200 exhibits tell the story ab-
out the ofter arduous life of the Tirolean
mountain farmers. Open every Friday
from 1.-4 p.m., 26.12.2025-03.04.2026.
Entrance is included in the Wildschénau
(Premium) Card. Groups by appoint-
ment at any time.

Wildschénauer Bergbauernmuseum
Bach, Oberau 3, 6311 Wildschénau
T:+43 (0) 5339 20055
info@bergbauernmuseum.at
bergbauernmuseum.at



1. Tiroler Holzmuseum

Wissenswertes und Kurioses aus der
Wildschonauer Holzgeschichte gibt es
im Holzmuseum von Hubert Salcher

zu erfahren. Das Holzmuseum gibt es
seit 1996 und es ist das erste seiner Art

in Westosterreich. In dem stilechten,
inzwischen funfstockigen Holzhaus sind
30 Holzkammern/ Rdume auf 1000 m*
untergebracht. Im Winter nur fir Grup-
pen ab 15 Personen auf Anfrage gedffnet.
Erw. €15, mit Wildschénau (Premium)
Card €12. Kinder bis 1 Meter frei.

I Tirolean Wood Museum — Interes-
ting facts and curiosities on the subject
of wood. The Wood Museum was opened
in 1996 and is unique in Tirol. The house
has 30 display rooms with thousands of
exhibits. Open in winter only for groups
of 15 or more on request. Adults €15,
€12 with Wildschénau (Premium) Card.

1. Tiroler Holzmuseum
Dorf, Auffach 148/1
6313 Wildschénau
T:+43(0) 664 3803212
info@holzmuseum.com
holzmuseum.com

SPORT & FREIZEIT | SPORT & LEISURE

Franziskusweg

Zwischen Niederau und Oberau fihrt
der Franziskusweg, inspiriert vom be-
rihmten Sonnengesang des heiligen
Franziskus - einem Lobpreis an den
Schopfer. Neun kunstvoll gestaltete
Stationen des Bildhauers Hubert Florl
laden dazu ein, die Natur bewusst zu
erleben und die eigene Beziehung zur
Schopfung neu zu entdecken. Entlang
des Weges befinden sich Rastplatze, die
zum Verweilen einladen.

Path of Reflection — Between Niederau
and Oberau lies the Franziskusweg

trail, inspired by St. Francis’ famous
Canticle of the Sun - a hymn of praise to
the Creator. Nine artistically designed
stations by sculptor Hubert Flérl invite
visitors to consciously experience nature
and rediscover their own relationship
with creation. Rest areas have been
created along the trail, inviting visitors
to linger.

SPORT & FREIZEIT | SPORT & LEISURE

Yoga

Yoga, Meditation, Klangreisen,
Klangschalenmassagen & Energie-
behandlungen bringen viele Vorteile fur
Korper, Geist & Seele und stérken bei
den taglichen Herausforderungen.
Yoga — Yoga, meditation & singing bowl!
therapy have a positive effect on body,
soul and spirit and provide the strength
to master daily challenges.

Mountain Yoga & Health

Daniela Gwiggner

T:+43(0) 664 3528042

Aktueller Kursplan: | Course program:
mountainyoga.co.at

Bummelbahn

Bummelbahn-Linie von Auffach
(Schatzbergbahn) zur Schénange-
ralm. Jeden Donnerstag von 25.12. bis
19.03.2026. Preis fur Hin- & Ruckfahrt:
Erwachsene € 13 statt € 15 mit der
Wildschénau (Premium) Card, Kinder
bis 15 Jahre: € 6,50 statt € 7,50 mit
Wildschénau (Premium) Card. Hinfahrt:
10:20 Uhr, Ruckfahrt: 14:10 Uhr; Sonder-
fahrten zur Schénangeralm und nach
Thierbach fir Gruppen ab 20 Personen
auf Reservierung jederzeit moglich.
Leisure Train — Slow train line from
Auffach (Schatzbergbahn) to Sché-
nangeralm. Every Thursday from from
25.12.-19.03.2026. Price for round trip:
Adults € 13 instead of € 15 with the
Wildschénau (Premium) Card, children
up to 15 years: € 6.50 instead of € 7.50
with the Wildschénau (Premium) Card.
Departure: 10:20 a.m., return: 2:10 p.m.;
Special trips to Schénangeralm and
Thierbach for groups of 20 persons or
more by reservation at any time.

Bummelbahn

T: +43(0) 5339 20152
info@bummelbahn.com
bummelbahn.com
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Gastronomie

inder
Wildschonau

Eating & drinking in the
Wildschonau

GASTRONOMIE | EATING & DRINKING

Regionale Schmankerl und andere
kulinarische Kostlichkeiten gehoren

zum Urlaub in der Wildschonau wie

die selbstgemachte Butter aufs wiirzige
Bauernbrot. Und dabei hat die Region in den
Kitzbiiheler Alpen gleich ein ganzes Fillhorn
an Lokalen und Spezialitaten in petto. Auf
die Frage nach dem ,Wo" bieten sich sowohl
Restaurants als auch Berggasthofe und
Jausenstationen an. Und von regionalen
Kéasespezialitdten tiber geschmacksintensive
Krauter bis hin zu edlen Schnépsen ist das
kulinarische Angebot vielfaltig verfithrerisch.

EXxcellent regional dishes and culinary
delights are as much a part of a holiday in the
Wildschonau as homemade butter on bread.
And the region in the Kitzbiihel Alps has a
whole selection of restaurants and specialities
up its sleeve. You will find restaurants and
mountain guesthouses serving delicious

regional cheeses, fine schnapps, and
tempting local dishes.

SCAN ME -
entdecke jetzt alle
geoffneten Lokale
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Niederau

Offnungszeiten auf wildschoenau.com/gastronomie

Opening hours on wildschoenau.com/restaurants

# ganztigig gedffnet | open allday @ am Abend gedffnet | open in the evening

(i_'\ barrierefrei | barrier-free

RESTAURANTS * GASTHOFE + CAFES

GASTRONOMIE

Bistro Wildschénau
Wildschonauer StraBe, Niederau 401
6314 Wildschénau

T:+43(0) 676 7873737

Montag Ruhetag | closed mondays

Bichlwirt

Grafenweg, Niederau 300

6314 Wildschénau

T.:+43 (0) 5339 8224

Dienstag Ruhetag | closed Tuesdays

Cafe Haltestelle

DorfstraBe, Niederau 91

6314 Wildschénau

T:+43 (0) 664 4336869

Mittwoch Ruhetag | closed wednesday

Hotel Austria
DorfstraBe, Niederau 123
6314 Wildschénau

T:+43 (0) 5339 8188

kein Ruhetag | open daily

C

EATING & DRINKING

Glennie’s Restaurant

Markbach, Niederau 161

6314 Wildschonau

T:+43(0) 5339 21232
glenniesrestaurant.at

Montag Ruhetag | closed mondays

Hexenhausl Niederau

DorfstraBBe, Niederau 91
6314 Wildschonau
T:+43(0) 676 5954399
hexenhauslniederau.at
Kein Ruhetag | Open daily

Hotel Harfenwirt

Grafenweg 325

6314 Wildschénau
T:+43(0) 5339 8315
harmony-hotels.com
Kein Ruhetag | Open daily

Hotel Schneeberger

Wildschonauer StraBe, Niederau 132
6314 Wildschonau, T: +43 (0) 5339 8225
hotel-schneeberger.info

Kein Ruhetag | Open daily

Hotel Simmerlwirt

DorfstraBe, Niederau 42
6314 Wildschonau
T:+43(0) 5339 8213
simmerlwirt.at

Kein Ruhetag | Open daily

&»
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JAUSENSTATIONEN « HUTTEN + BERGGASTHOFE « ALMEN

Foisching *
Grafenweg 274, 6314 Wildschonau

T:+43(0) 699 12669969

foisching.at

Montag und Dienstag Ruhetag

Closed Mondays and Tuesdays

Genuss-Hiitte Norderbergalm & #

Markbachjoch, Niederau
6314 Wildschonau
T:+43(0) 677 62960422
norderbergalm.com

Kein Ruhetag | Open daily

Kropfraderjochalm *

Kropfraderlift am Markbachjoch
Niederau, 6314 Wildschénau
T:+43(0) 650 4603815

Markbachjochalm & *

Bergstation Markbachjochbahn Niederau
6314 Wildschonau

T:+43(0) 664 1515710

Kein Ruhetag | Open daily

Moslalm *

Moslalmweg, Niederau

6314 Wildschonau

T:+43(0) 660 2804477

Montag, Dienstag und Donnerstag Ruhetag
Closed Mondays, Tuesdays and Thursdays

Ribezahlhiitte *

Markbachjoch, Niederau 84

6314 Wildschonau, T: +43 (0) 664 2624160
ruebezahl-huette.at

ab 12. Janner Montag Ruhetag

from January 12, closed on Mondays

PUBS - BARS

Schnapshiitte Niederau C

Talstation Markbachjochbahn
DorfstraBe 52, Niederau

6314 Wildschénau
info@schnappshutte.com
Kein Ruhetag | Open daily

Dorfstad’l * (

DorfstraBe 51

6314 Wildschonau
info@hotel-schneeberger.at
T:+43 5339 8225

Kein Ruhetag | Open daily

Dorfstub’n [ ¢

Wildschonauer StraBe 132, Niederau

6314 Wildschonau, T: +43 (0) 5339 8225
hotel-schneeberger.at

taglich gedffnet ab 21:30Uhr bis 04:00 Uhr
daily open from 9.30 p.m. till 4.00 a.m.

Hotel Staffler | O’Malley’s *

Ing. Hochmuth Str. 166, Niederau
6314 Wildschonau
info@stafflerhotel.com
hotelstaffler.com

Kein Ruhetag | Open daily



Oberau

GASTRONOMIE | EATING & DRINKING

Hotel Staffler | Cave C

Ing. Hochmuth Str. 166, Niederau

6314 Wildschénau

T:+43(0) 5339 8315

téglich von 20-02 Uhr gedffnet | open daily

Offnungszeiten auf wildschoenau.com/gastronomie
Opening hours on wildschoenau.com/restaurants

# ganztigig gedffnet | open allday @ am Abend gedffnet | open in the evening

é; barrierefrei | barrier-free

RESTAURANTS * GASTHOFE - CAFES

Apparthotel Talhof & »
Roggenboden, Oberau 190

6311 Wildschénau

T:+43(0) 5339 8465, talhof.at

Kein Ruhetag | Open daily

Café Konditorei Moorhof *

Dorf, Oberau 165, 6311 Wildschénau
T:+43 (0) 680 3011679
cafe-moorhof.at

Montag und Dienstag Ruhetag
Closed on Monday and Tuesday

Gasthof Schontal C

Egg, Oberau 181, 6311 Wildschonau
T:+43(0) 5339 8304
schoental.com

ab 16 Uhr gedffnet | Open from 4 p.m. %

GASTRONOMIE

EATING & DRINKING

Hotel Tirolerhof & *

Kirchen, Oberau 275, 6311 Wildschonau
T:+43(0) 5339 8118-0
hoteltirolerhof.at

Kein Ruhetag | Open daily %

Hotel-Restaurant Schweizerhof #

Muhltal, Oberau 182

6311 Wildschénau

T:+43(0) 5339 8902
schweizerhof.co.at

Dienstag Ruhetag | Closed Tuesdays

Landgasthof Dorferwirt &»

Dorf, Oberau 26

6311 Wildschénau

T:+43(0) 5339 8113
dorferwirt.com

Montag Ruhetag | Mondays closed

Berggasthof Loya Stub‘n *

Loyaweg, Oberau 37, 6311 Wildschonau
T: +43(0) 664 9209042

loyastubn.at

Montag und Dienstag Ruhetag.
Closed Mondays and Tuesdays.

Drachenherz Speis & Trank & #

Familienpark Drachental

6311 Wildschonau

T:+43(0) 5339 2970071
drachenherz.at

Montag Ruhetag | Closed Mondays
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Stadl Bar *
Kirchen, Oberau 275

6311 Wildschénau

T:+43(0) 5339 8118-0

hoteltirolerhof.at

Restaurant Thalmiihle *

Muhltal, Oberau 7, 6311 Wildschénau
T:+43(0) 5339 8919, thalmuehle.at
Sonntag, Montag und Donnerstag
Ruhetag. | Closed Sundays, Mondays

and Thursdays. Kein Ruhetag | Open daily

Riedlhof »

Riedlweg, Oberau 81, 6311 Wildschénau
T:+43(0) 5339 8882
riedlhof.com

Aurea Fine dining C

Mount med Resort Betriebs GmbH

Kirchen, Oberau 72, 6311 Wildschénau

T:+43 (0) 5339 29300, mountmedresort.com
ab 18:30 gedffnet; Mo, Di, Mi Ruhetag | open
from 06:30 p.m.,; closed on Monday, Tuesday,
Wednesday

Dienstag und Mittwoch Ruhetag.
Closed Thursdays and Wednesdays.

PUBS « BARS

Cafe Mariandl C

Muhltal, Oberau 138, 6311 Wildschonau
T: +43(0) 676 6971237
Sonntag und Montag Ruhetag.

Pizzeria Montana *

Hauserweg, Oberau 210 6311 Wildschénau
T:+43 (0) 676 4167935

Kein Ruhetag | Open daily

Closed Sundays and Mondays.

Café Unterberger C
Kirchen, Oberau 102

6311 Wildschénau
T:+43(0) 676 7337275

Kaminstube Dorferwirt &(C

Dorf, Oberau 26

T:+43(0) 5339 8113
dorferwirt.com

Montag Ruhetag | Monday closed




(e
Auffach
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Offnungszeiten auf wildschoenau.com/gastronomie

Opening hours on wildschoenau.com/restaurants

#§ ganztigig gedffnet | open allday @ am Abend gedffnet | open in the evening

é barrierefrei | barrier-free

RESTAURANTS - GASTHOFE « CAFES

GASTRONOMIE

EATING & DRINKING

Traditionsgasthof Weissbacher #

Dorf, Auffach 4, 6313 Wildschénau
T:+43(0)5339 8934
traditionsgasthof.com

Kein Ruhetag | Open daily i
Lppmnint

JAUSENSTATIONEN * HUTTEN * BERGGASTHOFE + ALMEN

327 Grillhaus & Bar *

Talstation Schatzbergbahn

Dorf, Auffach 327, 6313 Wildschénau
T:+43(0) 68184366399
327grillhaus.at

Kein Ruhetag | Open daily

Grutt’n Stadl *

Dorf 345, Auffach

6313 Wildschénau

T: +43(0) 664 1218799
gruttn-stadl.at

taglich ab 10 Uhr gedffnet
open daily from 10a.m.

Hotel Platzl *

Dorf, Auffach 177

6313 Wildschénau
T:+43(0) 5339 8928
platzl.at

Kein Ruhetag | Open daily

Marius Restaurant *
Dorf, Auffach 6

6313 Wildschénau

T:+43(0) 5339 21242

marius-restaurant.at

Gipf6 Hit *
Schatzberg, Thierbach 315

6311 Wildschonau

T:+43(0) 6641300871

gipfoehit.at

Kein Ruhetag | Open daily

Berghaus Koglmoos *

Hohlriedweg, Auffach 177
6313 Wildschénau
T:+43(0) 5339 8889
koglmoos.at

Kein Ruhetag | Open daily

Schatzbergalm *

Schatzberg, Thierbach 214
6311 Wildschénau
T:+43(0) 5339 8835
schatzbergalm.net

Kein Ruhetag | Open daily

Gasthaus Schonanger Alm *

Schonanger, Auffach 205, 6313 Wildschonau
T:+43(0) 5339 8944, T: +43 (0) 664 3267616
schoenangeralm.at

Dienstag Ruhetag. | Closed Tuesdays.
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Wurmegg Hochleger *

Schatzberg, HNr. 815
T: +43(0) 676 9708105
Kein Ruhetag | Open daily

Thierbach

Offnungszeiten auf wildschoenau.com/gastronomie
Opening hours on wildschoenau.com/restaurants

# ganztigig gedffnet | open allday @ am Abend gedffnet | open in the evening

(:K barrierefrei | barrier-free

RESTAURANTS * GASTHOFE - CAFES

Gasthof Sollererwirt *

Dorf, Thierbach 19, 6311 Wildschénau
T: +43(0) 5339 8913
sollererwirt.com

Sonntag und Montag Ruhetag.
Closed Sundays and Mondays.

Gasthof Gradlspitz *

Dorf, Thierbach 228, 6311 Wildschénau
T: +43(0) 5339 88051, gradlspitz.at
Mittwoch Ruhetag | Closed Wednesdays

Gasthof Almhof *

Durstattweg, Thierbach 210
6311 Wildschonau
T: +43(0) 5339 8894

gasthof-almhof.com
Kein Ruhetag | Open daily

Familiengefiihrtes

4 Sterne Hotel

. o Hotel %

e Silberberger

Finnische Sauna & Dampfbad

Zirbenruheraum & Infrarotliegen
Salzoase mit Solevernebler

GroBe Panoramaterrasse

Hochwertige Kiiche mit
vielseitigem Weinsortiment

Roggenboden, Oberau 216
A-6311 Wildschénau
Tel. +43 (0)5339 8407
Mail hotel@silberberger.at

www.silberberger.at




2. 8.8.8.¢

Schneeberger

HOTEL | RESTAURANT

Kulinarisch verwéhnen
lassen ...

In unserem Resta kom-
men Tiroler Spezialitaten und
internationale Gerichte auf
den Tisch. Beliebt sind auch
unsere hausgemachten Ku-
chen, die wir gerne mit einer
Tasse heiBen Kaffee anbieten.
Geselligkeit und gutes Essen
stehen bei uns im Mittelpunkt.

Warme Kiiche in unserem
A-la-carte Restaurant in der
Saison téglich von 11 bis
21 Uhr. Reservierung erbeten.

@© Wildschonauer StraBe, Niederau 132 | A-6314 Wildschénau
© +43 (0)5339 / 8225 | Fax 8225-4
hotel-schneeberger.info

RIS R

Genuss trifft Abenteuer!
Im Herzen des Drachentals erwartet dich eine drachenherzliche
Atmosphare mit regionalen Schmankerln, siien Versuchungen und
kulinarischen Highlights fiir GroB & Klein.

Gann dir eine Auszeit voller Geschmack und Herzlichkeit.
Reserviere jetzt und erlebe unvergessliche Momente im Drachental.

www.drachenherz.at

DRACHENHERZ - SPEIS & TRANK - IM HERZEN DES DRACHENTALS

+43 5339 297 0070 | reservierung@drachenherz.at | Kirchen 543 | A-6311 Wildschdnau




Margit Gschwentner
Muhltal, Oberau 7
A-6311 Wildschénau

Familie Naschberger
Mduhltal, Oberau 7
A-6311 Wildschénau

Ideen aus Holz
www.drehform.at

Tel. 05339 / 8919
www.thalmuehle.at

S,

dorfStadl’

SCHIRMBAR NIEDERAU

dorfStubn

BAR | PUB | LOUNGE

Im dorfStadl startet die Aprés-Ski-Party schon
am Nachmittag, und weiter in die dorfStubn —
Drinks, Beats & gute Laune bis spét in die Nacht!
Hier trifft Tiroler Huttengaudi auf Nachtleben pur
— mitten in Niederau.

® hotel-schneeberger.info




Eine reiche Auswahl an KOST.
barkeiten aus der heimischen
Landwirtschaft.

« Beste Produkte aus der
Wildschonau & Umgebung

» Hochwertige Milch- und Kdse-
produkte. Kasespezialitaten von
der Schdnanger Alm

. frisches Bauernbrot

« Viele Geschenksideen - immer mit
den besten Angeboten der Saison

Ganzjahrig geoffnet!

o . Mittwoch bis Samstag ~ 9- 12 Uhr
Oberau-im stadier-Haus,  ao freitag 15— 18 Uhr

gegeniiber Raiffeisenbank Kirchen, Oberau 40
www.bauernladl.at Tel./Fax +43 (0)5339/2522

Haltestelle
NIEDERAU

;;ﬁ-:
DorfstraBe 92 6314 Niederau — T. +43 664 4336869
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EINKAUFEN | SHOPPING

Die Wildschonau hat nicht nur
zahlreiche sportliche Aktivitaten zu
bieten, sondern auch eine Auswahl

an Geschéften. Egal ob Souvenirs,
Sportartikel oder heimische Produkte -
hier wird jeder findig!

The Wildschonau not only has
numerous sporting activities to offer, but
also a good selection of shops. Souvenirs,
sporting goods or local products -
there’s something here for every taste.




Lebensmittel

Groceries

M-PREIS

Wildschénauer StraBBe, Niederau 385
6314 Wildschénau

T:+43(0) 5339 215780, Mo-Fr:
7:30-19:00 Uhr, Sa: 7:30-18:00 Uhr
So: laut Aushang | according to the
notice

SPAR Niederau

Wildschoénauer StraBBe, Niederau 322
6314 Wildschénau

T:+43(0) 5339 2400, Mo-Fr: 6:50-
19:00 Uhr, Sa: 6:50-18:00 Uhr

So: laut Aushang | according

to the notice

SPAR Oberau

Kirchen, Oberau 481, 6311 Wildschénau
T:+43(0) 5339 2425

Mo -Fr: 06:50-19:00 Uhr

Sa: 06:50-18:00 Uhr

So: laut Aushang | according

to the notice

SPAR Auffach

Schrattentalweg, Auffach 54

6313 Wildschénau

T:+43(0) 5339 8937

Mo-Fr: 7:00-12:00 und 14:00-18:00 Uhr,
Sa:7:00-12:00 Uhr

EINKAUFEN | SHOPPING

Backerei
Bakery

Biackerei

Kirchen, Oberau 96, 6311 Wildschénau
T: +43(0) 676 846319500

Mo-Sa: 7:00-12:00 Uhr

Bauernprodukte

Farm products

Bauernladl

Kirchen, Oberau 40, 6311 Wildschénau
T:+43(0) 5339 2522, info@bauernladl.at
bauernladl.at, Di- Do & Sa: 9-12 Uhr,
Fr:9-12 Uhr &15-18 Uhr

Kéasekeller

Schmiedgasse, Niederau 342

6314 Wildschonau

T: +43 (0) 680 3079862
info@holzalm.at, holzalm.at
Fr:15:00-18:00 Uhr, Sa: 9:00-12:00 Uhr

z’Agler Genussladen

Aglerweg, Oberau 2

T:+43(0) 676 7063311
info@genusskuchl.at, genusskuchl.at
Di & Mi: 13:00-18:00 Uhr

Fleischveredelung Hausler
Durrstattweg, Thierbach 162

6311 Wildschénau, T: +43(0) 664 1710237
fleisch.haeusler@gmail.com

Mo -So0:8:00-19:00 Uhr

Mini-Hofladl
Hinterthierbach, Thierbach 361
6311 Wildschénau

T:+43(0) 660 4688664
sonja43@gmx.at

Mo-So: 7:00-21:00 Uhr

EINKAUFEN | SHOPPING

Sporthandel

Sport shops

Sport Blachfelder

Dorf StraBBe, Niederau 123

6314 Wildschonau

T:+43(0) 5339 818858
info@blachfelder.at
sportblachfelder.at

Mo-Sa: 8:30-12:00 & 14:00-18:00 Uhr,

Sport Thaler

Dorf, Auffach 156, 6313 Wildschénau
T:+43(0) 5339 8843
info@thaler-sport.at

thaler-sport.at

Mo-So: 8:30-18:00 Uhr

Ski Auffach

Dorf, Auffach 6, 6313 Wildschénau
T: +43(0) 5339 21703
info@ski-auffach.at

ski-auffach.at

Mo-So: 8:15-18:00 Uhr

Sonstiges

Miscellaneous

Drehform Margit Gschwentner
Drechslerei | wood turning

Muihltal, Oberau 7, 6311 Wildschénau
T:+43(0) 6641045255
drehform@thalmuehle.at
drehform.at

Di, Mi, Fr, Sa: 9:30-12:00
&14:00-17:30 Uhr,

Do:14:00-17:30 Uhr

Tiroler Dorfladl | Auffach
Souvenirshop

Dorf, Auffach 265, 6313 Wildschénau
T: +43(0) 677 62838293
dorfladl@mg-design.at, dorfladl.tirol
Mo-Fr: 9:00-12:00 &15:00-18:00 Uhr
Sa: 9:00-12:00 Uhr

Tiroler Dorfladl | Niederau
Souvenirshop

Wildschénauer StraB3e, Niederau 38
6314 Wildschonau

T: +43(0) 677 62838293
dorfladl@mg-design.at, dorfladl.tirol
Mo: 15:00-17:30 Uhr

Mi, Do, Fr: 9:30-12:00 & 15:00-17:30
Sa: 9:30-12:00 Uhr

EP Klingler

Elektrogeschaft | electric shop
Kirchen, Oberau 476, 6311 Wildschénau
T: +43(0) 5339 81480
verkaufklingler@aon.at
elektro-klingler.at, Mo-Fr: 8:00-12:00 &
14:00-18:00 Uhr; Sa: 8:00-12:00 Uhr

Expert Stadler

Elektrogeschaft | electric shop
Tegelanger, Auffach 337

6313 Wildschénau, T: +43 (0) 5339 8912
info@elektro-stadler.at, elektro-stadler.at
Mo- Fr: 8:00-12:00 & 14:00-18:00 Uhr
Sa: 8:30-12:00 Uhr

NKD

clothes shop

Kirchen, Oberau 389, 6311 Wildschénau
T:+43(0) 5339 21248

Mo-Fr: 9:00-12.30 & 14:00-18:00 Uhr
Sa: 9:00-12.30 Uhr
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@ UNTERWEGS | OUT & ABOUT UNTERWEGS | OUT & ABOUT

l ' t Lassen Sie Ihr Auto im Urlaub stehen.
n erwegs Innerhalb der Wildschénau sind alle
Busse mit der Wildschonau (Premium)

ln d e ]:' Card inkludiert.
‘ /\ 7 . o Leave the car at home and use the
11dS Cho nau ski buses between the villages in the

Wildschonau. The ski buses are included
On the road in in the Wildschénau (Premium) Card.

Wildschonau




Bahnhof

Railway station

Worgl Hbf | Worgl main station
Bahnhofplatz 2, 6300 Worgl
Zugauskunft & Fahrkarten:

Train information & tickets:
T:+43(0) 51717, oebb.at

Bus
Bus

Goénnen Sie sich und ihrem Auto

eine Auszeit. Nutzen Sie den Skibus
und kommen Sie bequem und ohne
Parkplatzsuche zu den wichtigsten
Ausflugszielen und Aktivangeboten. Mit
Ilhrer Wildschénau (Premium) Card ist
dieses Mobilitatsangebot inbegriffen.
Nicht gultig fir Jugendgruppen, die von
der Aufenthaltsabgabe befreit sind und
LiftpasserméaBigungen fur Schulgruppen
in Anspruch nehmen.

Give yourself and your car a break. Use
the ski bus and reach the most popular
sights and activities without having to
search for a parking space. With your
Wildschénau (Premium) Card this mo-
bility offer is included at no extra cost.
Not valid for school and youth groups,
who are exempt from the Tourist Tax
and are entitled to group reductions on
lift passes.

Hauptlinie 770 | Main line 770
Niedrau - Oberau - Auffach
ganzjahrig im Stundentakt
Allyear rounded every hour

UNTERWEGS | ON THE ROAD

Skibus | Ski bus

Niederau - Oberau - Auffach:

19. Dezember 2025 bis 29. Mérz 2026
December 19, 2025 until

March 29, 2026

Thierbach:

von 26. Dezember 2025 bis 22. Marz
2026 | December 26, 2025

until March 22, 2026

Roggenboden:
von 19. Dezember 2025 bis 15. Méarz

2026 | December19, 2025
until March 15, 2026

Bernau

von 26. Dezember 2025 bis 22. Mérz
2026 | December 26, 2025

until March 22, 2026

Aktueller Fahrplan:
Current timetable:
wildschoenau.com/skibus

Taxi

Taxi

Fragen Sie bei einem unserer Taxiunter-
nehmen im Tal nach einem privaten
Flughafentransfer. Four Seasons bietet
tagliche Transfers zum Flughafen Man-
chen, Salzburg und Innsbruck an.

Ask at local taxi firms about private air-
port transfers. Daily transfers to Munich,
Salzburg and Innsbruck airports are
offered by Four seasons travel.

UNTERWEGS | ON THE ROAD

Four Seasons Travel
T:+43(0)512 58 4157
office@airport-transfer.com
tirol-taxi.at

Franzl Reisen

Wildschénauer StraBBe, Niederau 38
6314 Wildschonau

T:+43(0) 5339 8219

franzl-reisen.at

‘WVB - Wildschonauer

Verkehrs Betrieb

Muhltal, Oberau 254, 6311 Wildschonau
T:+43(0) 5339 20152
wildschénauer.com

Nachttaxi Wildschonau
T:+43(0) 5339 22022

Nightliner

Nightliner

Die Nachtbusverbindung zwischen
Niederau und Auffach — Der Nightliner
verkehrt zwischen Niederau-Klausen-
hof und Auffach und sorgt dafir, dass
Einheimische und Gaste sicher ans Ziel
kommen. Ein besonderer Service flr alle
Nachtschwéarmer! Jeden FREITAG und
SAMSTAG: 26. Dezember 2025 bis

14. Mérz 2026, Zuséatzlich: an Silvester
31. Dezember 2025; Freie Benutzung
mit der Wildschénau (Premium) Card!
The Nightliner Bus runs from Niederau
Klausenhof to Auffach.

Every FRIDAY and SATURDAY
December 27 2025 until March 14, 2026
Additionally: on New Year’s Eve, Decem-
ber 31, 2025 Free use of the Nightliner
Bus with your Wildschénau (Premium)
Card.

FAHRPLAN | TIMETABLE
Auffach > Niederau:
20:00/21:00/22:00/23:00/
01:00/ 02:00 Uhr

Niederau > Auffach:
20:40 /21:40 / 22:40 / 23:40 /
01:40 / 02:40 Uhr

Anderungen vorbehalten!
Subject to moderations.

Barrierefreie
Verkehrsmittel

Accessible means of transport

Der VVT Linienbus 770 féhrt im Stunden-
takt von Wérgl in die Wildschénau und
wieder retour. Die Busse der Linie 770
sind mit einer Niederflurtechnik ausge-
stattet und sind somit BARRIEREFREI.
The VVT bus line 770 runs every hour
from Wérgl to Wildschénau and back.
The buses on route 770 are equipped
with low-floor technology and are there-
fore BARRIER-FREE.
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TIPPS BEI SCHLECHTWETTER
TIPS FOR BAD WEATHER

Auch bei schlechtem Wetter gibt es
viele Aktivitaten in der Wildschonau
und Umgebung, die keine Langeweile
aufkommen lassen. Ob Bowling, ein
Besuch der Festung Kufstein oder

Go Kart fahren: Hier ist fur jeden etwas
dabei.

Even in bad weather, there are lots

of things to do in and around the
Wildschonau to keep you and your
family entertained. Bowling, a visit to the
Fortress in Kufstein or go-karting: There
is something for everyone here.



TIPS FOR BAD WEATHER

@ TIPPS BEI SCHLECHTWETTER

Schlechwetterprogramm

Bad weather programme

1. Tiroler Holzmuseum | Auffach
holzmuseum.com |
3D Minigolf | Worgl | pluswoergl.at
Atoll Therme | Achensee

atoll-achensee.com
Audioversum | Innsbruck
audioversum.at
Augustinermuseum | Rattenberg
augustinermuseum.at |
Bergbauernmuseum z‘Bach | Oberau
bergbauernmuseum.at |
Bergiselschanze | Innsbruck
bergisel.info.at

Bowling Bahn | Worgl | pluswoergl.at
Braukunsthaus | Zillertal
zillertal-bier.at

Burg Hasegg / Miinze | Hall
muenze-hall.at

Dinoland | Terfens | tirolland.com
Ein Haus steht Kopf | Terfens
tirolland.com

Erlebnis Sennerei | Zillertal
erlebnissennerei-zillertal.at
Erlebnistherme | Fligen
erlebnistherme-zillertal.at
Experience Tirol | Innsbruck

experiencetirol.com |
Festung Kufstein | Kufstein |
festung.kufstein.at
Go Kart | Innsbruck |
kartbahn-innsbruck.at
GlockengieBerei | Innsbruck
grassmayr.at

Kaiserbad | Ellmau | kaiserbad.com
Kino | Worgl | cineplexx.at
Kisslinger Glas | Rattenberg
kisslinger-kristall.com | @
Kletterhalle | Worgl |
kletterhalle-woergl.at

Laser Dom | Innsbruck | bl.at

Museum Tiroler Bauernhéfe

Kramsach | museum-tb.at |
Riedel Glas | Kufstein
riedel.com |
Secret Escape | Kufstein
escapegame-kufstein.com
Silberbergwerk | Schwaz
silberbergwerk.at
Stap Experience Store | Worgl
stapf.at

Swarovski Kristallwelten | Wattens

kristallwelten.swarovski.com |
Tirol Panorama mit
Kaiserjagermuseum | Innsbruck
tiroler-landesmuseen.at

Trampolin Halle | Innsbruck fliplab.at
Visual Museum | Innsbruck | bl.at
Wabhlfahrtskirche Mariastein
pfarre-angath.at
Your Dome | Schwaz
yourdomet-tirol |
Zahmer Kaiser Trampolinpark
Walchsee | zahmerkaiser.com

Speziell fiir Kinder
Attractions for children

Alpenzoo | Innsbruck | alpenzoo.at
Halli Galli | Wérgl | halligalli-tirol.at
Happy Hop | Vomp
Jump House | Kiefersfelden
jumphouse.de |

Apotheke

Pharmacy

Apotheke Wildschénau
Wildschoénauer StraBe, Niederau 39
6314 Wildschonau

T:+43(0) 5339 21274,
info@apotheke-tirol.at
apotheke-tirol.at

Mo-Fr: 8-12:30 & 14-18:15 Uhr

Sa: 8-12 Uhr

Arzte

Doctors

Dr. Robert Mair & Dr. Ingo Soraruf
Allgemeinmedizin, Orthopadie

& Unfallchirurgie, Kirchen, Oberau 172
6311 Wildschénau

T:+43(0) 5339 20096
aerzte-wildschoenau.at
aektirol.at/bereitschaftsdienste

Dr. Georg Reinisch

Arzt fur Allgemeinmedizin
Tegelanger, Auffach 237
6313 Wildschénau
T:+43(0) 5339 21900
dr-reinisch.at

Autoservice
Car & breakdown service

KFZ - Siedler
Wildschonauer StraBe, Niederau 278
6314 Wildschonau, T: +43 (0) 5339 8592

KFZ - Schrattenthaler
Tegelanger, Auffach 251
6313 Wildschoénau, T: +43(0) 5339 2133

Banken & Bankomat
Bank & cashpoint

Raiffeisenbank

Niederau: Wildschénauer StraBBe
Niederau 39, 6314 Wildschénau
T: +43(0) 5339 816579645
Oberau: Kirchen, Oberau 314
6311 Wildschénau

T: +43(0) 5339 81670

Auffach: Dorf, Auffach 256

6313 Wildschonau

T: +43(0) 5339 883679620
raika-wildschoenau.com

Sparkasse

Kirchen, Oberau 119
6311 Wildschonau

T: +43(0) 5010076007
sparkasse.at/oberau

Bowling / Kegeln

Bowling

Bowling plus im M4 Worgl
Salzburger StraBe 33, 6300 Worgl
T:+43(0) 5332 23680, pluswoergl.at

Kegelbahn Salvenaland
Kelchsauer StraBe 27, 6361 Hopfgarten
T:+43(0) 5335 40691, salvena-land.at

Eislaufen,
Eisstockschiefsen
Skating rink

Familienpark Drachental Wildschénau
Kirchen, Oberau 534, 6311 Wildschénau
T:+43(0) 5339 29700, drachental.at



Friseur
Hairdresser

Hauptsache Haar
Erlenweg, Niederau 360
6314 Wildschonau
T:+43(0) 650 6015430

Salon Karin

Wildschénauer StraBBe, Niederau 215
6314 Wildschénau

T:+43(0) 5339 8372

Chaos Hairkonzept
Dorf, Oberau 143, 6311 Wildschénau
T:+43(0)664 2622796

Nadine Hair & Style
Kirchen, Oberau 314, 6311 Wildschénau
T:+43(0) 664 5441227

Galerie
Gallery

Galerie Jochum

Grafenweg 303

6314 Wildschénau

T:+43(0) 676 6143068
janet-jochum.com, Besuch auf Anfrage
jederzeit moglich | Visits are possible at

any time on request.

Franzi Mayr

Unterauweg, Oberau 336

6311 Wildschénau

T:+43(0) 664 3334222
franziska-mayr.at

Besuch auf Anfrage jederzeit moglich.
Visits are possible at any time on
request.

Gemeindeamt
Town hall

Gemeinde Wildschénau

Fundbiro & Meldeamt

Lost property office & registration office
Kirchen, Oberau 116, 6311 Wildschénau
T: +43(0) 5339 8110, wildschoenau.gv.at

Gottesdienste

Church services

Katholische Gottesdienste
Niederau:

Di: 08:00 Uhr HI. Messe

Sa:19:00 Uhr Vorabendmesse
S0:10:00 Uhr Pfarrgottesdienst
Jeden 1. Freitag im Monat 19:00 Uhr
Anbetung in der Pfarrkirche

Tue: 8:00 a.m. Holy Mass

Sat: 7:00 p.m. Pre-evening Mass
Sun:10:00 a.m. Parish Mass

Every first Friday of the month at 7:00
p.m. Adoration in the church

Oberau:

Mo:10:00 Uhr HI. Messe im Wohn-
und Pflegeheim

Mi:19:00 Uhr Abendmesse

Do:19:00 Uhr Euchatrische Anbetung
im Wohn- & Pflegeheim

Sa:19:00 Uhr Vorabendmesse
S0:10:00 Uhr Pfarrgottesdienst

Mon: 10:00 a.m. Holy Mass in the
residential and nursing home

Wed: 7:00 p.m. Evening Mass

Thu: 7:00 p.m. Adoration of the Blessed
Sacrament in the residential and nursing
home

Sat: 7:00 p.m. Pre-evening Mass
Sun:10:00 a.m. Parish Mass

Auffach:

Mo0:19:00 Uhr Rosenkranz

Di: 07:15 Uhr Laudes (Morgenlob)
Do: 08:00 Uhr HI. Amt

Fr:19:00 Uhr HI. Messe

Sa:19:00 Uhr Vorabendgottesdienst
So: 08:30 Uhr Pfarrgottesdienst
Mon: 7:00 p.m. Holy Rosary

Tue: 7:15 a.m. Lauds (Morning Prayer)
Thu: 8:00 a.m. Holy Mass

Fri: 7:00 p.m. Holy Mass

Sat: 7:00 p.m. Pre-evening Mass
Sun: 8:30 a.m. Parish Mass
Thierbach:

Fr:10:30 Uhr Schulergottesdienst
(monatlich wahrend des Schuljahres)
Sa:17:00 Uhr Rosenkranz

So: 08:30 Uhr Pfarrgottesdienst

Fri: 10:30 a.m. School Mass (monthly
during the school year)

Sat: 5:00 p.m. Holy Rosary

Sun: 8:30 a.m. Parish Mass

Evangelische Gottesdienste
Evangelisches Gemeindezentrum
Worgl: Bruder-Willram-StraBBe 43
Kufstein: Andreas-Hofer-StraBe 6
T:+43(0) 5372 62687

T:+43(0) 5372 63887
evangelisch-kufstein.at

Kino
Cinema
Cineplexx Worgl

Salzburger StraBe 32, 6300 Woérgl
T:+43(0) 5332 77277, cineplexx.at

Kletterhalle
Climbing

Kletterhalle Worgl

Salzburger StraBe 33, 6300 Woérgl
T:+43(0) 533271567
kletterhalle-woergl.at

Kosmetik
Cosmetics

Kosmetik und Fuflpflege
Christina Erharter

Dorf, Oberau 420, 6311 Wildschonau
T: +43(0) 5339 2826
christina-erharter.at

Susis Pedikiire
Grafenweg 289b, 6314 Wildschénau
T:+43(0)660 4200078

Krankenhaus
Hospital

Krankenhaus Kufstein (25 km)
Endach 27, 6330 Kufstein
T:+43(0) 5372 69660, bkh-kufstein.at

Gesundheitszentrum Worgl
Fritz-Atzl-StraBBe 8, 6300 Worgl
T: +43(0) 533274572
privatklinikwoergl.at



Ladestation

fir Elektroautos
Charging station for E-cars

50 & 150 kW
- Familienpark Drachental, Oberau

22 kW

+ Tourismusbiiro, Oberau

- Markbachjochbahn, Niederau
. Schatzbergbahn, Auffach

- Hotel Schneeberger, Niederau
- Landhotel Tirolerhof, Oberau

- Hotel Haflingerhof, Mihltal

Bicherei
Library

Volksschule Niederau
Wildschénauer StraBBe, Niederau 100
6314 Wildschénau

Notruf

Emergency numbers

« Euronotruf | europ. emerg. call: 112

- Bergrettung | mountain rescue:140

- Polizei | police:133

- Rettung | ambulance: 144

- Samariterbund: T: +43(0) 5332 77777
- Feuerwehr | fire department: 122

Pannendienst
Breakdown service

OAMTC

SalzburgerstraBBe 44a, 6300 Worgl

T:+43(0) 5332 72211 oder T: 120 (Notruf)
oeamtc.at

ARBO

Innsbrucker Straf3e 102, 6300 Wérgl
T:+43(0) 533273640

T:+43(0)50 1232710

arboe.at

Postpartner
Post office
Spar Markt

Schrattentalweg, Auffach 54
6313 Wildschénau, T: +43(0) 5339 8937

Recyclinghof
Buyback center

Panorama, Oberau 305
6311 Wildschénau

Tankstellen

Service station

SHELL
Wildschoénauer StraBBe, Niederau 278
6314 Wildschonau, T: +43 (0) 5339 8592

Eni-Gutmann
Dorf, Oberau 27, 6311 Wildschénau
T:+43(0) 50 2277 6311

Tierarzt
Veterinary surgeon

Dr. med. vet. Claudia Thaler
Roggenboden, Oberau 206

6311 Wildschénau, T: +43 (0) 660 3411218
tierarzt-wildschoenau.at

Termine auf Vereinbarung, Notfalle
auch auBerhalb der Offnungszeiten

Tourismusbtiro
Tourist office

Tourismusbiiro Wildschénau
Hauserweg, Oberau 337

6311 Wildschénau

T:+43(0) 5339 8255
wildschoenau.com

WC-Anlagen (6ffentlich)

Public toilets

Niederau
« Markbachjochbahn
« Feuerwehrhaus

Oberau

« Altenwohnheim
- Gemeindeamt
« Freibad Oberau

Miihltal
+ Kundler Klamm
(Wendestelle Bummelzug)

Auffach
« Schatzbergbahn

Mehrzweckgebaude
« bei der Raiffeisenbank

Thierbach
+ Volksschule

Zahnarzte
Dentists

Dr. Swantje Knofel
Kirchen, Oberau 389, 6311 Wildschénau
T:+43(0) 5339 2544

Dr. Sprinzl Gudrun

Wildschonauer StraBe, Niederau 215
6314 Wildschonau

T:+43(0) 5339 20088

Dr. Weissbacher Florian
Dorf, Oberau 246, 6311 Wildschénau
T:+43(0) 5339 8320



Erholen. apotheke
wildschonau

dein Spezialist fur Mikronahrstoffe

Auftanken.

Gesund bleiben.

EP:Klingler

Elektrotechnik, TV, HiFi, Sat, Telecom, Multimedia

Der Elektrotechnikprofi im Hochtal Wildschénau
Mitglied bei Elektronic Partner EP
6311 Wildschénau - Oberau

gegentiber Hauptschule
Tel. 05339/8148-0

www.elektro-klingler.at

WIR
sorgen
fiir
BEWEGUNG
im
HOCHTAL

_—_info@wildschoenauer.com

Tel

05339
20152

0664
572 3 592

TAXI TAG & NACHT
SHUTTLE-BUS
SCHULBUS
TAGESFAHRTEN
BAHNHOF-TRANSFER
WANDERBUS
KRANKEN-FAHRSERVICE
SKIBUS
FLUGHAFEN-TRANSFER
NIGHT-LINER

TALTAXI

AUSFLUGE

Zur

Schonanger Alm
jeden DONNERSTAG
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